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1. ÚVOD 

Krb KF 22 je dekorativní plynové zařízení s efektem hořícího paliva určené pouze pro venkovní použití nebo použití 

v dobře větraných prostorách. Před instalací a používáním krbu KF 22 je nutné se seznámit s níže uvedeným 

instalačním návodem a návodem k použití. Tento návod je nutné uchovávat po celou dobu životnosti zařízení. 

 

Prohlášení o shodě CE 

 

Prohlašujeme, že konstrukce a provedení plynového topného zařízení vyrobeného společností Planika Sp. z o.o. (se 

sídlem v Bydgoskich Przemysłowców 10 85-862 Bydgoszcz, Polsko) je v souladu s nařízením Evropského parlamentu 

a Rady (EU) 2016/462 ze dne 9. března 2016 (GAR) o spotřebičích spalujících plynná paliva. 

 

Výrobek: Terasové ohřívače 

Typ: KF 22 

Nařízení: 2016/426 

Normy: PN-EN 14543:2017-09 

 

Oznámený subjekt: Kiwa Nederland B.V, Wilmersdorf 50, P.O. Box 137, 7300 AC APELDOORN, Nizozemsko (NB0476) 

na základě zkoušky typu EU (typ výroby) – modul B v souladu s přílohou III bod 1 výše uvedeného nařízení vydal dne 

04.06.2021 osvědčení o zkoušce typu EU č. 19GR0374_01 

 

Dohled nad výrobou v modulu C2 provádí THE INSTITUTE OF PETROLEUM AND GAS – National Research Institute, PL 

31-501 Kraków, ulice Lubicza (NB1450) a NR 25 osvědčení o dohledu č. 1450-GAR-027 ze dne 21. října 2021 sek. do 10. 

6. 2022 

 

 

 

Systém kontroly kvality společnosti zaručuje, že sériově vyráběná zařízení splňují základní požadavky platných směrnic 

a nařízení, jakož i norem v nich obsažených. Toto prohlášení se ruší, pokud jsou na zařízení provedeny jakékoli úpravy 

bez předchozího písemného souhlasu společnosti Planika. 

 

 

 

Předseda představenstva 

Jarosław Dąbrowski 
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2. BEZPEČNOSTNÍ POKYNY 

• Před použitím si přečtěte návod. Návod si uschovejte pro budoucí použití. 

• Používejte pouze venku nebo v dobře větraných prostorách. Používání tohoto zařízení v uzavřených prostorách 

je NEBEZPEČNÉ a ZAKÁZANÉ. 

• Dobře větraný prostor musí mít minimálně 25 % otevřené plochy. Plocha je součtem plochy stěn. 

 

Obr. 1 – Minimální plocha pro větrání  

• Během provozu zařízení nepřemisťujte. 

• Před přemístěním spotřebiče uzavřete ventil na plynové láhvi nebo regulátoru. 

• V případě silného větru je nutné přijmout opatření proti převrácení zařízení. 

• Tento spotřebič musí být používán a plynová láhev skladována v souladu s platnými předpisy. 

• Krb FARO by měl být instalován a každoročně kontrolován v souladu s níže uvedeným instalačním návodem a 

platnými národními a místními předpisy týkajícími se bezpečnosti plynu (instalace a používání). 

• Je třeba posoudit, zda údaje na typovém štítku výrobku odpovídají místnímu typu plynu a tlaku. 

• Neměňte konstrukci zařízení ani jeho utěsněné prvky a neměňte výchozí nastavení krbu FARO. 

• Na hořák ani do spalovací komory neumisťujte žádné další imitace bloků ani žhavé úlomky uhlí.  

• V blízkosti zařízení musí být umístěn hasicí přístroj s CO2 nebo práškový hasicí přístroj. 

• Při prvním zapálení musí krb FARO hořet na maximální úrovni po dobu několika hodin, aby prvky dosáhly 

správné teploty a aby se odpařily zbytky barvy, laku a maziva. 

• Zařízení během provozu nepřemisťujte. 

• FARO byl navržen pro dekorativní účely. Povrch krbu FARO včetně skleněných zástěn se může zahřát (až na 

100 stupňů Celsia), s výjimkou bočních stěn zařízení a ovládacího panelu.  

VAROVÁNÍ!!! Části zařízení, které jsou snadno dostupné, mohou být velmi horké. Udržujte děti v bezpečné vzdálenosti 

od zařízení. 

• Při používání FARO musí být nainstalovány skleněné panely. 

• Tento přístroj musí být během používání udržován v dostatečné vzdálenosti od hořlavých materiálů. 

Neumísťujte žádné hořlavé materiály do vzdálenosti 0,3 m od přístroje FARO a 1 m nad přístrojem (obr. 2). 
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Obr. 2 – Minimální vzdálenosti  

• Když je krb FARO zapnutý, nesmí být vystaven dešti. 

• Když se FARO nepoužívá, musí být chráněn před povětrnostními vlivy a hlavní ventil plynové láhve musí být 

uzavřen. 

• Pokud FARO není delší dobu používán (např. v zimním období), doporučujeme jej uskladnit uvnitř. 

• Všechny části krbu FARO jsou vyrobeny z materiálu odolného proti skvrnám. 

• Nikdy nenechávejte zapnutý krb FARO bez dozoru. 

• Krb FARO musí být instalován na místě, které je nepřístupné pro děti, neoprávněné osoby nebo zvířata, aby 

nebyl možný přímý kontakt s plamenem nebo horkými částmi zařízení. 

• V případě silného větru je nutné krb FARO okamžitě vypnout a počkat, až silný vítr ustane.  

• V případě zjištění jakéhokoli úniku plynu je nutné vypnout krb i hlavní ventil plynové láhve. 

• Po použití uzavřete ventil plynové láhve. 

• Slané mořské prostředí urychluje proces koroze a přispívá k poškození krbu. 

2.1 Bezpečnostní pokyny týkající se používání plynových lahví. 

• Používejte pouze typ plynu a tlak specifikovaný výrobcem. 

• Plynovou láhev vyměňujte v dobře větraném prostoru, mimo dosah zdrojů vznícení (svíčky, cigarety, jiné 

zařízení produkující plamen). 

• Nezakrývejte ventilační otvory na plášti láhve. 

• V případě úniku plynu se zařízení nesmí používat, nebo pokud je zapálené, je třeba uzavřít přívod plynu a 

zařízení před dalším použitím zkontrolovat a opravit. 

• Plynové lahve by měly být vždy umístěny ve svislé poloze – během používání i přepravy. 

• Láhev s plynem vždy skladujte na snadno přístupném místě, aby bylo možné ji okamžitě uzavřít. 

• Během instalace nedovolte, aby se k plynové láhvi dostal otevřený oheň nebo jakýkoli zapálený předmět.  

• Úniky je třeba vyhledat pomocí čisticího prostředku a vody. Pokud se na povrchu tvoří bubliny, znamená to, 

že dochází k úniku. 
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• Mezi plynovou lahví a zařízením vždy používejte tlakový regulátor. Tlakový regulátor vyměňujte každých 5 let. 

Povolené tlaky jsou: 30 mbar, 37 mbar (doporučeno), 50 mbar. Používejte pouze regulátory, které splňují 

evropskou normu EN16129. 

• Používejte pouze schválené a certifikované propojovací potrubí. Propojovací potrubí vyměňujte každé 2 roky. 

• Flexibilní hadici kontrolujte alespoň jednou za měsíc a při každé výměně láhve. Pokud vykazuje známky 

prasklin, trhlin nebo jiného poškození, vyměňte ji za novou hadici stejné délky a odpovídající kvality. 

• Nepřipojujte plynovou láhev přímo k zařízení bez regulátoru. 

• Potrubí nebo ohebná hadice musí být vyměněny v předepsaných intervalech. 

• Používejte pouze typ plynu a typ láhve uvedený v těchto pokynech. 

• Elastické propojení vedoucí plyn do krbu musí být vedeno mimo ostré hrany a horké povrchy. Vyvarujte se 

ohybů a zkroucení elastického propojení po celé jeho délce. 

• Nezapomeňte, že láhev s LPG musí být skladována na dobře větraném místě. LPG je těžší než vzduch a jeho 

hromadění v blízkosti spodní plochy může vytvořit výbušnou směs. 

• Pokud krb nepoužíváte, je třeba plynovou láhev uzavřít. 

• Plnění plynových lahví musí být prováděno v certifikovaných plnicích stanicích. 

• Výměna prázdných lahví za plné se smí provádět pouze v autorizovaných místech. 

3. INSTALACE 

3.1. Obsah balení 

• 1x kompletní krb FARO 

• 4x ochranné sklo z tvrzeného skla 

• 4x skleněný roh 

• 8x skleněná silikonová trubice 

• 1x pytel dekorativních kamenů 

• 4x kolečka  

• 1x baterie AAA 

• 1x 0,7 metru flexibilní hadice Ø9mm – nainstalovaná 

• 1x regulátor tlaku (37 mbar) – nainstalovaný 

• 1x klíč 

• 1x instalační příručka a uživatelská příručka 
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3.2. Rozbalení a instalace 

• Obsah krabic je třeba opatrně vybalit z pěnové fólie. 

• Vyjměte sáčky s dekorativními kameny z nádrže hořáku a odložte je stranou. 

• Opatrně vytáhněte skleněný kryt zabalený v kartonu umístěný uvnitř zařízení. 

• Zkontrolujte úplnost prvků podle seznamu obsahu. 

• Ujistěte se, že zařízení ani jeho součásti nebyly během přepravy poškozeny (pokud ano, informujte dodavatele). 

• Umístěte FARO na rovný, zpevněný povrch mimo budovu, nejlépe na místo konečné instalace. Nechte dostatečný 

prostor na straně spotřebiče, kde se nachází ovládací panel (minimálně 1 m). 

• Dekorativní kameny je třeba rovnoměrně rozložit kolem zásobníku tak, aby zcela zakryly hořák krbu.  

 

Obr. 3 – Dekorativní kameny rozložené na hořáku 

3.3. Instalace koleček 

 

Jemně sejměte dvířka tak, že je zvednete nahoru a poté 
ven. Umístěte krb tak, aby otvor směřoval nahoru.  
 
Varování 

Před umístěním chraňte zařízení před poškrábáním. 

 

Zasuňte šroub kolečka do otvoru ve spodní části 
zařízení (1) a zajistěte jej podložkou (2) a maticí (3) 

zevnitř. K utažení kolečka použijte klíč (4). 

 

Namontujte 2 kolečka s brzdami na stranu dvířek 
plynové láhve a 2 kolečka bez brzd na opačnou stranu. 

Vraťte výrobek do svislé polohy. 

Obr. 4 – Montáž koleček
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3.4. Instalace skleněných clon  

• Opatrně odstraňte karton a pěnovou fólii ze skleněných clon. 

• Odstraňte ze skleněných štítů všechny nečistoty, které by se mohly během provozu zařízení FARO vypálit do skla 

(zejména otisky prstů). 

• Nasuňte silikonové trubky na určené prvky (detail) a nainstalujte skleněné kryty do určených slotů. 

• Zkontrolujte, jaký typ kovové krycí mřížky byl dodán s krbem. V případě varianty 1 nainstalujte kovovou krycí mřížku 

přímo na skleněné kryty. V případě varianty 2 namontujte rohy skleněných krytů na horní část skla (detail) a poté 

nainstalujte kovovou krycí mřížku. Při správné instalaci spočívá kovová krycí mřížka na rozích a umožňuje proudění 

vzduchu otvory na všech čtyřech stranách. 

• Skleněný kryt odstraňte pouze v případě poškození skla. 

  
Obr. 5 – Instalace skla do otvorů a kovové kryty na sklo 

3.5. Montáž plynové láhve 

Plynové potrubí připojené k zařízení umožňuje umístit plynovou láhev při výměně maximálně 1 metr od připojeného 
ovládacího panelu. Během provozu je plynová láhev skryta uvnitř zařízení za snadno odnímatelnými dvířky. 

   
 Obr. 6 – Instalace plynové láhve 

1

2
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• Pouzdro pro plynovou láhev není vzduchotěsné a musí být správně odvětrávané. Je vybaveno horním ventilačním 

otvorem nad horní částí láhve (o ploše min. 1/100 plochy základny pouzdra) a spodním ventilačním otvorem (o 

ploše min. 1/50 plochy základny pouzdra). 

VAROVÁNÍ!!! Před výměnou plynové láhve zablokujte kola zařízení. 

3.5.1. Instalace plynového potrubí a výměna plynové láhve 

VAROVÁNÍ!!! Montáž a servis musí provádět kvalifikovaný odborník, společnost nebo dodavatel plynu. 

Před připojením plynové láhve k krbu je nutné provést všechny úkony související se správným umístěním a instalací 

zařízení FARO. Umístěte plynové potrubí mimo dosah horkých nebo ostrých hran a ujistěte se, že není zkroucené. 

FARO se dodává spolu s elastickým plynovým potrubím, které je na jednom konci připojeno k ventilu zařízení a na 

druhém konci k regulátoru plynu připravenému k připojení k plynové láhvi. 

Pokud má vaše plynová láhev jinou velikost vstupu nebo vyžaduje jiný regulátor, vyměňte přiložený regulátor za 

požadovaný (k dostání samostatně na místním trhu). 

Je třeba kontrolovat datum expirace jak regulátoru, tak i plynového potrubí a v případě potřeby (například v případě 

poškození, přetržení nebo poškrábání potrubí) vyměnit součásti za nové v souladu s národními standardy a normami. 

Krb FARO může používat kovové nebo ocelové láhve nebo kompozitní láhve naplněné propan-butanem nebo 

propanem.  

VAROVÁNÍ!!! NIKDY nepoužívejte nestabilní plynové připojení (bez regulátoru). 

 

Plynové láhve mají dva typy konektorů:  

• Šroubovací připojení: Nejdůležitější je černá těsnící manžeta. Vždy zkontrolujte, zda je manžeta na svém místě 

a zda nebyla poškozena při výměně plynové láhve. Některá připojení mají knoflík pro upevnění, zatímco jiná 

vyžadují použití klíče. Pevně utáhněte (levý závit). Při použití nástroje dávejte pozor, abyste připojení neutáhli 

příliš pevně, protože by mohlo dojít k poškození těsnění. 

• Rychloupínací: Pro tento typ připojení není potřeba žádný nástroj. Regulace zapnutí/vypnutí plynového 

připojení se provádí pomocí spínače na regulátoru nebo na speciálním konektoru. V případě použití konektoru 

se starým typem závitového regulátoru věnujte zvláštní pozornost kontrole, zda je spojovací matice pevně 

utažena pomocí klíče.  

Typ redukčního ventilu Země Typ připojení Průměr vstupu Výstup 

Typ A FR, UK, IE Clip On 27 mm G1/4"-LH 

Typ B ES, DK, NO, FI, EE, PT, CY Clip On 35 mm G1/4"-LH 

Typ C PL, DE, LT, AL, BE, CZ, SK, SI, LV, HR, CH, UA, RS, MK, BiH Twist On 23 mm G1/4"-LH 

Typ D IT, GR Twist On 20 mm G1/4"-LH 
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Připojení plynové láhve 

Šroubovací připojení Rychloupínací 
1. Zkontrolujte, zda je ventil láhve VYPNUTÝ 

otočením ve směru hodinových ručiček. 
2. Sejměte ochranný kryt a uložte jej pro pozdější 

použití. 

1. Odstraňte ochrannou krytku. Nepoužívejte 
žádné nástroje, nechte krytku volně viset. 

3. Před připojením zkontrolujte, zda není 
poškozená černá těsnící manžeta. 

 

2. Ujistěte se, že jsou všechny kohoutky na 
plynovém zařízení uzavřeny a že je spínač v 
poloze VYPNUTO. 

 
4. Připojte spojovací matici k láhvi pomocí 

správného klíče nebo spojovacího knoflíku. (levý 
závit) Nepřipevňujte konektory plynové láhve 
příliš pevně. 

 

3. Umístěte rychlouzavírací regulátor na ventil a 
silně jej stlačte. Pokud je spínač správně 
vypnutý, uslyšíte charakteristické cvaknutí. 

 

5. Pokud potřebujete plyn, otočte ventil láhve proti 
směru hodinových ručiček. 

 

4. Chcete-li plyn pustit, otočte spínač do polohy ON 
(nebo do polohy s obrázkem plamene). 

 

VAROVÁNÍ!!! Zkontrolujte, zda z plynového připojení neuniká plyn. Pokud máte podezření na únik plynu (například 

podle charakteristického zápachu), uzavřete ventil plynové láhve a v žádném případě nezapínejte zařízení, dokud 

únik neodstraníte. 

• Po odstranění úniku můžete ventil plynové láhve znovu otevřít.  
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Odpojení plynové láhve 

Šroubovací připojení Rychloupínací 

1. Vypněte FARO – přepněte jej do polohy OFF. Hlavní hořák musí být vypnutý. 
2. Otočte ventil láhve do polohy OFF (ve směru 

hodinových ručiček). 

 

2. Otočte spínač do polohy OFF.  

 

3. NIKDY neodmontovávejte regulátor (nebo 
spojovací matici), když je ventil láhve 
otevřený.  

4. Sejměte regulátor (nebo spojovací matici) 
pomocí klíče nebo spojovacího knoflíku. 

 

3. Odmontujte rychlouzavírací regulátor 
stlačením spínače do vodorovné polohy a 
současným zatažením celého regulátoru 
nahoru. 

 
5. VRAŤTE spojovací čep nebo víčko na 

prázdnou nebo částečně naplněnou láhev, 
pokud se nepoužívá.  

4. NA PRÁZDNOU NEBO ČÁSTEČNĚ PLNOU 
LÁHEV, KTERÁ SE NEPOUŽÍVÁ, NASADĚTE 
ZPĚT UTÁHNUTÍ VÍČKO.  
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3.5.2 Výměna regulátoru 

1. Mezi plynovou lahví a zařízením je vždy nutné použít tlakový regulátor. Tlakový regulátor vyměňujte každých 5 
let. Povolené tlaky: 30 mbar, 37 mbar (doporučeno), 50 mbar. Používejte pouze regulátory, které splňují 
evropskou normu EN16129. 

2. Vypněte FARO – poloha „OFF”. Hlavní hořák musí být vypnutý. 
3. Odpojte regulátor od plynové láhve (popis výše). 

 Šroubovací spoj Rychloupínací 
4. Odpojte připojený redukční 

ventil nebo přejděte ke 
kroku 4.1, pokud máte 
redukční ventil se 
svorkovým připojením. 

  
5. Vyměňte regulátor za nový 

se svorkovým připojením 
připojením nového 
spojovacího prvku na 
výstupek regulátoru. 

  
6. Posuňte svorku do výstupku. 

  
7. Utáhněte svorku 

šroubovákem (křížovým) 
nebo plochým klíčem. 
VAROVÁNÍ! V případě 
viditelného poškození svorky 
ji vyměňte za novou. 

  
 

 Šroubovací spoj Rychloupínání 
4.1. Povolte kovovou svorku 

pomocí šroubováku 
(křížového) nebo plochého 
klíče. 

  

4.2 Odstraňte svorku z 
výstupku plynového 
regulátoru a přejděte k 
kroku 5. 
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• FARO je vybaveno protisklopným ventilem, který v případě naklonění nebo převrácení krbu zařízení 

vypne. Ventil automaticky přeruší přívod plynu do regulátoru, čímž dojde k uhašení plamene.  

VAROVÁNÍ!!! Ujistěte se, že ventil proti převrácení je vždy nainstalován ve vzhůru směřující poloze. 

 

Obr. 7 – Senzor proti převrácení  

4. NÁVOD K POUŽITÍ 

Krb FARO je vybaven regulačním ventilem s vestavěným zapalováním hlavního hořáku (bez pilotního plamene). Výšku 

plamene hlavního hořáku lze vhodně regulovat otáčením knoflíku. Vedle knoflíku je umístěno tlačítko elektrického 

zapalování (napájené baterií AAA). Ovládací panel je umístěn v přední části těsně nad dvířky prostoru pro plynovou 

láhev. 

 

Obr. 8 – Ovládací panel 

4.1 Spuštění zařízení 

• Ujistěte se, že  knoflík  je v poloze „OFF” (v plném rozsahu ve směru hodinových ručiček).  

 
Obr. 9 – Poloha OFF 

• Otevřete ventil na plynové láhvi. 

• Stiskněte knoflík a při stisknutém knoflíku jej otočte proti směru hodinových ručiček z polohy (1) do polohy (2)  
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Obr. 10 – Zapnutí zařízení 

• Při stisknutém knoflíku zapalte plamen stisknutím zapalovacího tlačítka (3). 

 
Obr. 11 – Stisknutí tlačítka zapnutí 

• Objeví se jiskra, která zapálí hlavní hořák na minimální výšku plamene. Pokud se plamen nezapálil, opakujte 

tento postup 2–3krát. To bude nutné zejména v případě, že jste vyměnili a nainstalovali novou LPG plynovou 

láhev. 

• Po zapálení plamene držte knoflík stisknutý po dobu asi 5 sekund, dokud se neohřeje termočlánek, který 

udržuje hlavní ventil v otevřené poloze. 

• Nyní můžete knoflík uvolnit. Pokud však plamen zhasne, opakujte postup ještě jednou, dokud nedosáhnete 

stabilního plamene. 

VAROVÁNÍ!!! Po 2–3 neúspěšných pokusech ukončete postup a zkontrolujte připojení. Zkuste to znovu za 10 minut. 

Pokud je nainstalovaná plynová láhev nová nebo krb nebyl delší dobu používán, je třeba nejprve vypustit vzduch z 

plynového potrubí. V tomto případě bude nutné provést několik pokusů, než se plamen zapálí. 

4.2 Regulace velikosti plamene 

• Když plamen hoří, lze požadovanou výšku plamene nastavit a regulovat otáčením knoflíku ve směru 

hodinových ručiček nebo proti směru hodinových ručiček. 

• Chcete-li dosáhnout vyššího plamene, otočte knoflíkem proti směru hodinových ručiček do polohy „Hi“. 

Chcete-li dosáhnout nižšího plamene, otočte knoflíkem ve směru hodinových ručiček do polohy „Lo“. 

 

Obr. 12 – Nastavení výšky plamene 

1 2

3

Hi

Lo

Off
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4.3 Vypnutí zařízení  

• Chcete-li zařízení vypnout, současně stiskněte a otočte knoflík zcela ve směru hodinových ručiček (obr. 14). 

Dojde k přerušení přívodu plynu a plamen hořáku se vypne. 

 
Obr. 13 – Vypnutí zařízení 

• Zavřete také ventil na plynové láhvi. 

4.4. Výměna baterie 

Pokud je baterie vložena nesprávně, může dojít k nevratnému poškození elektronického zapalovače. Baterii vyměňujte 

pouze tehdy, když je spotřebič zcela vypnutý. 

Baterie se vkládá do přihrádky umístěné na ovládacím panelu vedle knoflíku pro regulaci plamene. 

• Odšroubujte zapalovací tlačítko 

• Vyjměte baterii a vložte novou do přihrádky.  

UPOZORNĚNÍ! Dbejte na správnou polaritu baterie. 

• Zašroubujte kryt přihrádky na baterii. 

 
Obr. 14 – Výměna baterie 

5. TESTOVÁNÍ 

VAROVÁNÍ!!! NIKDY NEPOUŽÍVEJTE ZAŘÍZENÍ, POKUD CÍTÍTE CHARAKTERISTICKÝ ZÁPACH PLYNU.  

V případě úniku plynu se zařízení nesmí používat, nebo pokud je zapálené, je třeba uzavřít přívod plynu a zařízení před 

dalším použitím zkontrolovat a opravit. Pokud během provozu krbu ucítíte plyn, okamžitě zařízení vypněte a uzavřete 

přívod plynu z plynové láhve uzavřením jejího ventilu. 

  

Hi

Lo

Off
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5.1 Kontrola úniku plynu . 

• Zkontrolujte, zda jsou všechny spoje vzduchotěsné. 

• K tomu naneste na všechna připojení mýdlovou vodu (nebo vodu s jinou pěnivou látkou) nebo profesionální 

sprej pro detekci úniku. 

• Pokud se objeví vzduchové bubliny, znamená to, že spojení má únik. 

• Odstraňte netěsnosti v identifikovaných místech. 

• Znovu zkontrolujte těsnost. 

• Po kontrole zkontrolovaná připojení osušte. 

• Zařízení smí být znovu použito až po odstranění všech netěsností.  

• Pokud se problém opakuje, obraťte se na prodejce. 

5.2 Kontrola vzhledu plamene . 

• Zapalte FARO na maximální výšku plamene a zkontrolujte vzhled plamene. 

• Plamen by měl být rovnoměrně rozložen po celé ploše hlavního hořáku. 

• Pokud jsou viditelné mezery nebo jsou podstatné rozdíly ve výšce plamene, vypněte krb a po vychladnutí 

zařízení upravte umístění dekorativních kamenů tak, aby byly rovnoměrně rozloženy po celé ploše hlavního 

hořáku. 

• Zapněte krb a znovu zkontrolujte vzhled plamene. 

6. ÚDRŽBA A ÚDRŽBA 

Doporučujeme vyčistit zapalovač, termočlánek a hlavní hořák před opětovným spuštěním zařízení po jeho vyjmutí ze 

skladu během zimního období. 

6.1. Testování a čištění 

Zkontrolujte a v případě potřeby vyčistěte: 

• Hlavní hořák – v případě potřeby odstraňte rozbité části kamenů a prach. 

• Termočlánek (v případě potřeby odstraňte usazeniny). V případě viditelného poškození kontaktujte svého prodejce. 

• Zapalovač – mezera mezi zapalovačem a hořákem by neměla být větší než 5 mm. 

• Skleněný kryt – zkontrolujte, zda není znečištěný, poškrábaný nebo prasklý. Pokud jsou na něm praskliny, vyměňte 

skleněný kryt za nový. Obraťte se v tomto případě na svého prodejce. 

• Plynové potrubí a regulátor tlaku (pokud je jejich datum expirace neplatné, vyměňte tyto doplňky za nové).  

• Pokud jste narazili na problémy s regulátorem, plynovým potrubím, hořákem nebo regulačními ventily, 

nepokoušejte se tyto díly opravit. Obraťte se na prodejce, autorizovaný servis nebo dovozce, abyste získali náhradní 

díly. Aby bylo zajištěno efektivní fungování zařízení, používejte pouze originální náhradní díly. 
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6.2. Čištění skleněných zástěn 

Většinu existujících typů skvrn lze setřít suchým hadříkem. V případě výraznějších skvrn můžete použít tekutiny, které 

se běžně používají na keramické dlaždice nebo okna. Skleněnou obrazovku vždy osušte, aby se na ní nevytvořily vlhké 

skvrny, které by se mohly nevratně vtisknout do skla.  

UPOZORNĚNÍ!!! Vyvarujte se zanechávání otisků prstů na skle. Otisky se vtlačí do skla a nebude možné je vyčistit. 

7. ZÁRUKA 

Společnost Planika Sp. z o.o. poskytuje zákazníkovi záruku kvality za bezproblémový provoz zboží uvedeného v 

prodejním dokladu. Záruka je stanovena na dané období od data nákupu (na základě záručního listu spolu s 

dokladem o nákupu). Záruční doba začíná okamžikem zakoupení originálního produktu prvním koncovým 

uživatelem. Produkt může sestávat z několika samostatných částí a na různé části se mohou vztahovat různé záruční 

doby. Výrobce poskytuje 2letou záruku od data nákupu vložky na její bezproblémový provoz. Těsnění krbu je kryto 

zárukou po dobu 1 roku od data nákupu zařízení. Záruka se nevztahuje na dekorativní keramické polena/kameny a 

sklo. Používání krbové vložky a provozní podmínky musí být v souladu s návodem k použití a platnými předpisy. 

Základem pro bezplatnou opravu v rámci záruky je záruční list. Záruční list pozbývá platnosti, pokud neobsahuje 

datum, razítka, podpisy, stejně jako změny provedené neoprávněnými osobami. Nárok zákazníka na záruku 

automaticky zaniká: po uplynutí záruční doby. Jakékoli škody způsobené nesprávným zacházením, skladováním, 

špatnou údržbou, neslučitelné s podmínkami stanovenými v návodu a z jiných důvodů, které nejsou zaviněny 

výrobcem, vedou ke ztrátě záruky. V případě reklamace se vždy obraťte na svého prodejce. Dodavatel se obrátí na 

společnost Planika, pokud to bude považovat za nutné. Záruka výrobce platí 2 roky od data zakoupení. Podrobnosti o 

záruce jsou k dispozici na https://www.planikafires.com/warranty-cards/. 
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8. ODSTRAŇOVÁNÍ PORUCH 

Varování! Montáž, údržbu a servis musí provádět kvalifikovaný odborník s příslušnou kvalifikací, příslušná 

společnost nebo dodavatel plynu. 

 

PROBLÉM MOŽNÁ PŘÍČINA OPRAVNÉ OPATŘENÍ 

ZÁPACH PLYNU 
OKAMŽITĚ UZAVŘETE VENTIL NA PLYNOVÉ LÁHVI. NEPOUŽÍVEJTE 
ZAŘÍZENÍ, DOKUD NEBUDE ÚNIK ODSTRANĚN. 

Únik byl zjištěn na láhvi, 
regulátoru nebo jiném spoji. 

1. Uvolněné spojení regulátoru. 
2. Únik v plynovém spojení, v regulátoru 
nebo na plynových kohoutech. 

1. Utáhněte a otestujte. 
2. Nahlásit tento problém servisu. 

Hořák se nezapaluje 

1. Láhev je prázdná. 
2. Spojovací mechanismus zapalovače není 
připojen. 
3. Nejsou žádné jiskry. 
4. Elektroda zapalovače není správně 
umístěna naproti zapalovači. 
5. Plynové trysky jsou ucpané. 
6. Spojka plynu je zkroucená. 
 
7. Spojka regulátoru tlaku je uvolněná. 

1. Vyměňte plynovou láhev. 
2. Připojte spojovací tyč zapalovače. 
3. Vyměňte zapalovač. 
4. Vyrovnejte elektrodu a odstraňte veškeré 
nečistoty z okolí. 
5. Demontujte hořák a vyčistěte trysku. 
6. Vyrovnejte spojovací tyč. Udržujte 
spojovací tyč v dostatečné vzdálenosti od 
krytu. 
7. Utáhněte spojovací tyč. Zkontrolujte 
těsnost. 

Zapalovač nefunguje 

1. Kabel zapalovače není připojen. 
 
2. Elektroda na pilotním hořáku není 
správně vyrovnaná. 
3. Porucha zapalovače 
4. Vybitá baterie 

1. Zkontrolujte, zda je kabel elektrody 
zapalovače připojen. 
2. Vyrovnejte elektrodu a odstraňte z okolí 
veškeré nečistoty. 
3. Vyměňte zapalovač 
4. Vyměňte baterii 

Nízká účinnost, „praskavé” 
zvuky 

1. Láhev je prázdná. 
2. Trysky hořáku jsou ucpané. 

1. Vyměňte plynovou láhev. 
2. Demontujte hořák a vyčistěte trysku. 

Regulátor vydává dunivé zvuky. Ventil láhve se rychle otevřel. Pomalu uvolněte ventil láhve. 

Živý/jasně oranžový a kouřový 
plamen hořáku. 

Ucpání otvorů v zařízení produkujícím směs 
plynu a vzduchu. 

Demontujte hořák a vyčistěte/odblokujte 
otvory v přístroji. 

 

9. TECHNICKÁ SPECIFIKACE 

 

Kategorie zařízení I3P I3B/P I3+ 

Referenční plyn  G31 G30 G30 G31 

Vstupní tlak [mbar] 30 37 50 30 37 50 28 37 

Průměr vstřikovače [mm] 1,2 1,2 1,2 

Spotřeba plynu [kg/h] 0,4 0,45 0,5 0,4 0,45 0,5 0,4 0,45 

Jmenovitý tepelný 
příkon (Hi) 

[kW] 4,5 5 6,4 5,1 6,4 7,4 5,1 5,1 

Jmenovitý tepelný 
příkon (Hs) 

[kW] 5,0 5,5 7 5,6 7 8 5,6 5,6 

Bezpečnostní zařízení Termočlánek 

Regulační ventil plynu BS190 

Ohebná hadice (0,7 m) Ø9 mm 
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PRODÁVAJÍCÍ 

Jméno 

Razítko a podpis prodejce 

Adresa: 

Tel./fax: 

Datum prodeje: 

KUPUJÍCÍ 

Jméno: 

 

Adresa: 

Tel/fax: 

Datum nákupu: 

Plynový krb by měl být instalován kvalifikovaným instalatérem v souladu s platnými národními stavebními 
předpisy a v souladu s pokyny obsaženými v instalačním a uživatelském manuálu.  

Prohlašuji, že jsem si přečetl návod k obsluze a záruční podmínky. 
 
 
 

Datum a čitelný podpis kupujícího 

INSTALATÉR 

Jméno: 

 

Adresa: 

Tel/fax: 

Datum uvedení do provozu: 

Tímto prohlašuji, že plynový krb instalovaný mou společností byl 
nainstalován v souladu s platnými stavebními předpisy a v souladu 
s pokyny obsaženými v instalačním a uživatelském manuálu. 
Instalovaný plynový krb je připraven k bezpečnému provozu. 

Razítko a podpis instalatéra 
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